


Power/
Start/
Pause

Power/Start/Pause button
Power ON - Press and hold until device 
becomes active (about 3 sec.)

Start/Pause - Once Device is active (lights 
begin flashing), press once to start. Press again
at any time during use to pause movement.

Power OFF - Press and hold button to turn
o� Universal Launch (about 4 sec.)

Universal Ratcheting System

Small latch
(to release)

Interchangeable 
strap

Large latch
(to tighten)

Slide your product through the gripped circular opening
(there is a small latch on the side that can be pressed
to release the belt if necessary). Once in a safe, desired
position, use the large latch to tighten up the grip. Lift
the large latch from its left side to ratchet the strap in
snugly, taking care not to overtighten and possibly
damage your Universal Launch or your stroker. 

Stroke
Position

Stroke Position button
Press button on side of left grip to adjust
position of stroke - base, shaft, or tip

Note: If you’ve set stroke length to the max
setting, the stroke position will not change

Insert power adapter into base and plug
into a power source to charge.
Note: You may also use your Universal
Launch while it is plugged in for charging.

Install top cell phone
cradle with supplied

bolt and wingnut

Mount cell phone in top cradle by
tightening the back knob.
Use side wingnut to adjust viewing angle.

Stroke Length button
Press rocker button to
increase or decrease
stroke length.

Stroke Speed button
Press rocker button to
increase or decrease
stroke speed.



Aan/
Start/

Pauze 

Aan/Start/Pauze-knop
INSCHAKELEN - Ingedrukt houden totdat het 
apparaat actief wordt (ongeveer 3 sec.) 

Start/Pauze - Zodra het apparaat actief is (lampjes 
beginnen te knipperen), één keer drukken om te 
starten. Op elk moment tijdens het gebruik nogmaals 
indrukken om de beweging te pauzeren. 

UITSCHAKELEN - Houd de knop ingedrukt om de 
Universal Launch uit te schakelen (ongeveer 4 sec.) 

Universal Ratcheting System
Insert Stroker into ratchet strap, feed strap through

both the tensioning lever and release trigger.
Use Tensioning Lever to increase tension.

Use Release button to release tension.

Tensioning
Lever

Release
button

Universal Vergrendelingssysteem

Kleine sluiting 
(om losser te maken)

Verwisselbare 
riem

Grote sluiting 
(om aan te trekken)

Schuif je product door de cirkelvormige gripopening. (er is een 
kleine sluiting aan de zijkant die kan worden ingedrukt om de 
riem los te maken indien nodig). Eenmaal in een veilige, 
gewenste positie, gebruikt je de grote sluiting om de greep aan 
te spannen. Haal de grote sluiting aan de linkerkant omhoog 
om de riem goed vast te zetten, en let erop dat je de Universal 
Launch of je stroker niet te strak aantrekt en beschadigt.   

Slagpositie

Knop voor Slagpositie
Druk op de knop aan de zijkant van de 
linkerhandgreep om de positie van de slag aan 
te passen - basis, schacht of uiteinde 

Opmerking: Als je de slaglengte op de 
maximale instelling hebt ingesteld, zal 
de slagpositie niet veranderen. 

Steek de stroomadapter in de basis en sluit 
deze aan op een voedingsbron om op te laden.
Opmerking: Je kunt je Universal Launch ook 
gebruiken terwijl hij is aangesloten om op te laden. 

Installeer de bovenste houder voor 
de mobiele telefoon met de 

meegeleverde bout en vleugelmoer. 

Bevestig de mobiele telefoon in de bovenste 
houder door de knop aan de achterkant vast 
te draaien. 
Gebruik de vleugelmoer aan de zijkant om de 
kijkhoek aan te passen. 

Knop voor Slaglengte
Druk op de tuimelknop om 
de lengte van de slagen te 
versnellen of te verlagen.

Knop voor Slagsnelheid
Druk op de tuimelknop om 
de snelheid van de slag te 
verhogen of te verlagen. 



Marche /
 Arrêt /
 Pause

Bouton Marche/Arrêt/Pause
Allumage – Pressez et tenez appuyé jusqu’à la 
mise en route (environ 3 sec)
Marche/Pause – Une fois le système allumé 
(diodes clignotantes), pressez à nouveau pour 
démarrer. Pressez encore pour mettre en pause 
le mouvement
Arrêt – Pressez et maintenez le bouton pour 
éteindre (environ 4 sec)

Universal Ratcheting System
Insert Stroker into ratchet strap, feed strap through

both the tensioning lever and release trigger.
Use Tensioning Lever to increase tension.

Use Release button to release tension.

Tensioning
Lever

Release
button

Système de Fixation Universel

Petit loquet 
(pour décrocher)

Sangle 
interchangeable

Grand loquet 
(pour fixer)

Insérez votre Fleshlight à travers la sangle crantée circulaire 
(il y a un petit loquet sur le côté permettant de la desserrer si 
nécessaire). Une fois fixée fermement dans la position désirée, 
utilisez le grand loquet pour verrouiller la fixation. Relevez le 
grand loquet de gauche pour ajuster la sangle, en vous assurant 
de ne pas trop serrer pour ne pas endommager votre Universal 
Launch ou votre masturbateur.

Bouton de 
Ciblage du 

Mouvement 

Bouton de Ciblage du Mouvement
Pressez le bouton sur la poignée de gauche 
pour régler le ciblage du mouvement – 
base du pénis, milieu, ou gland.

Note: Si vous avez réglé la longueur de 
mouvement au maximum, le ciblage ne 
changera pas.

Branchez le câble d’alimentation dans la base 
et connectez à une prise électrique pour recharger.
Note: Vous pouvez également utiliser votre 
Universal Launch lors de la recharge.

Montez le support de 
téléphone grâce à la vis 

et l’écrou papillon fournis.

Fixez le téléphone portable dans le support du 
dessus en le serrant avec la vis arrière.
Utilisez l’écrou papillon latéral pour ajuster 
l’angle d’orientation.

Longueur de Mouvement 
Pressez le bouton basculant 
pour augmenter ou réduire 
l’amplitude de mouvement.

Vitesse de Mouvement
Pressez le bouton basculant 
pour augmenter ou réduire 
la Vitesse de mouvement.



Power/
Start/
Pause

Power/Start/Pause Taste
Power ON - Drücken und halten Sie die Taste, 
bis das Gerät betriebsbereit ist (ca. 3 Sek.)

Start/Pause - Sobald das Gerät betriebsbereit ist 
(Lichter beginnen zu blinken), drücken Sie 
einmal, um es zu starten. Drücken Sie die Taste 
erneut, um das Gerät anzuhalten.

Ausschalten - Halten Sie die Taste gedrückt, um 
den Universal Launch auszuschalten (ca. 4 Sek.).

Universal Ratcheting System
Insert Stroker into ratchet strap, feed strap through

both the tensioning lever and release trigger.
Use Tensioning Lever to increase tension.

Use Release button to release tension.

Tensioning
Lever

Release
button

Universal Ratschensystem

Small latch
(to release)

Interchangeable 
strap

Large latch
(to tighten)

Schieben Sie Ihr Toy durch die runde Ö�nung des Gri�s (an der 
Seite befindet sich ein kleiner Riegel, der bei Bedarf gedrückt 
werden kann, um den Gri� zu lösen). Sobald das Produkt in 
einer sicheren, gewünschten Position ist, verwenden Sie die 
große Lasche, um den Gri� zu spannen. Heben Sie die große 
Lasche von der linken Seite her an, um den Gurt fest anzuziehen. 
Achten Sie dabei darauf, dass Sie ihn nicht zu fest anziehen 
und möglicherweise Ihren Universal Launch oder Ihren 
Masturbator beschädigen.

Position

Taste für die Stoßposition
Drücken Sie die Taste an der Seite des linken 
Gri�s, um die Stoßposition einzustellen - 
Basis, Schaft oder Eichel. 

Hinweis: Wenn Sie die Stoßlänge auf Maximum 
eingestellt haben, wird die Stoßposition nicht 
verändert. 

Stecken Sie den Netzstecker in die Basis und 
schließen Sie ihn zum Aufladen an eine 
Stromquelle an.
Hinweis:  Sie können Ihr Universal Launch 
auch benutzen, während es zum Aufladen 
eingesteckt ist. 

Montieren Sie die obere 
Handyhalterung mit der mitgelieferte

 Schraube und Flügelmutter. 

Befestigen Sie das Smartphone in der oberen 
Halterung, indem Sie den hinteren Drehknopf 
festziehen. 
Verwenden Sie die seitliche Flügelmutter, um 
den Winkel zu verstellen. 

Taste für die Stoßlänge 
Drücken Sie die Wipptaste, um 
die Stoßlänge zu erhöhen oder 
zu verringern.

Taste für die Geschwindigkeit 
Drücken Sie die Wipptaste, um 

die Stoßgeschwindigkeit zu 
erhöhen oder zu verringern.



パワー/
スタート/
一時停止

パワー/スタート/一時停止　ボタン
パワーON‐電源が入るまで押し続けてく
ださい（約3秒）。

スタート/一時停止‐電源が入った状態（ライ
トが点滅）で一度押すとスタートします。 使
用中に押すと一時停止します。

パワーOFF－押し続けると電源が切れます
（約４秒）。

Universal Ratcheting System
Insert Stroker into ratchet strap, feed strap through

both the tensioning lever and release trigger.
Use Tensioning Lever to increase tension.

Use Release button to release tension.

Tensioning
Lever

Release
button

Universal Ratcheting System
（ユニバーサルラチェットシステム）

スモールラッチ
（緩める）

インターチェンジャブ
ルストラップ

ラージラッチ
（締める）

円形の開口部にプロダクトを通します（側面にある
スモールラッチを押すと、ベルトを緩めることができ
ます）。 安全かつご希望の位置に置き、ラージラッチ
を使ってグリップを締めます。 ラージラッチを左側か
ら持ち上げると締めることができます。強く締めすぎ
ないように注意してください。ストローカーや
Universal Launchの破損の原因になります。

ストロー
クポジ
ション

ストロークポジションボタン
左側グリップの側面にあるボタンを
押してストロークベースやシャフト、
ティップの調整をします。

注意：　ストロークを最長に設定す
ると、ストロークポジションは変わりません。

ベース部分にパワーアダプタを挿入
し、充電してください。
注意：充電中でもUniversal Launchを
使用できます。

同梱されているボルトとウィングナ
ットを使って携帯電話ホルダーを

上部に取り付けます。

背部のつまみを回して、トップホルダ
ーに携帯電話を固定します。
側面のウィングナットで角度を調整し
てください

ストローク調整ボタン
ロッカーボタンを押してスト
ロークの長さを調整します。

ストロークスピードボタン
ストロークスピードは、ロッカ
ーボタンを押して調整します。



Encendido/
Inicio/
Pausa

Botón de Encendido/Inicio/Pausa
Encendido: presione y mantenga presionado hasta 
que el dispositivo se active (aproximadamente 
3 segundos)

Inicio/Pausa: cuando el dispositivo esté activo (las 
luces comienzan a parpadear), presione una vez para 
comenzar. Presione nuevamente en cualquier 
momento durante el uso para pausar el movimiento.

Apagado: presione y mantenga presionado el botón 
para apagar el Universal Launch. (aproximadamente 
4 segundos)

Universal Ratcheting System
Insert Stroker into ratchet strap, feed strap through

both the tensioning lever and release trigger.
Use Tensioning Lever to increase tension.

Use Release button to release tension.

Tensioning
Lever

Release
button

Sistema Universal de Trinquete

Pasador pequeño 
(para soltar)

Correa 
intercambiable

Pasador grande 
(para apretar)

Deslice su producto a través de la abertura circular (hay un 
pequeño pasador en el costado que se puede presionar para 
liberar la correa, si es necesario). Una vez situado en una 
posición segura, use el pasador grande para apretar la sujeción. 
Levante el pasador grande por el lado izquierdo para apretar 
cómodamente la correa, teniendo cuidado de no apretar 
demasiado y dañar su Universal Launch o el producto compatible.
 

Botón 
de 

Posición

Botón de Posición
Presione el botón en el lateral de la 
empuñadura izquierda para ajustar 
la posición: base, eje o punta.

Nota: Si ha establecido la duración al máximo, 
la posición no cambiará cuando se presione el botón.

Inserte el adaptador de carga en la base de 
la unidad y conecte la unidad a una fuente 
de alimentación.
Nota: También puede usar su Universal 
Launch mientras está cargándose.

Instale el soporte del teléfono 
con el perno suministrado y la 
tuerca con forma de mariposa.

Instale el teléfono en el soporte superior 
apretando la rueda posterior.
Use la tuerca con forma de mariposa para 
ajustar el ángulo de visión.

Botón de Duración
Presione el botón para 
aumentar o disminuir la 
duración del movimiento.

Botón de Velocidad
Presione el botón para 
aumentar o disminuir la 
velocidad del movimiento.




